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Se entendésemos a vida no centro como a
vida nun barco, poderiamos dicir que 0S cursos
son as mareas dos pesqueiros ou mesmo as
travesias dos grandes barcos. A tripulacién seria
a Comunidade Educativa, formada por alumnado,
familias, persoal non docente e profesorado.
Daquela, o centro xa estaria preto de rematar a
trixésimo primeira travesia. A primeira comezou
al6 en outubro de 1978.

Co paso do tempo, despois de tantas
travesias, os temporais, cos seus golpes de mar,
van facendo da tripulacion, unha tripulaciéon cada
ano mais curtida no desenvolvemento do seu
labor, que non é doado. Dende aqui quero
felicitarvos a todos e a todas polo voso traballo, co
que propiciades unha ruta tranquila e segura.
Testemufia destas viaxes, a modo de caderno de
bitdcora, MARUXIA ve a luz coa chegada a porto.
Nas sUas péaxinas veras como foi a vida ao longo
do curso. Aproveita o descanso do veran e goza
coa sua lectura.

Agora xa toca preparar a seguinte travesia:
planificar rutas e tripulacion, preparar viveres,
reforzar a nave... Asi € a vida no porto, 0 porto
que marca a fronteira entre un curso e o seguinte.
Por dltimo, non queria deixar pasar a
oportunidade de desexarvos a todas e todos un
feliz veran.

Juan Sama
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XV Aniversario da A.C. "Os Matos”

Actividades conmemorativas
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Exposiciéns

No programa de actos para conmemorar o XV Aniversario da “A.C. Os Matos”
incluironse dlas exposicions. A primeira levaba o titulo de “Publicaciéns da A.C. Os
Matos”. Na entrada principal do |.LE.S. Perdouro estaban expostas as distintas
publicaciéns que ao longo de tres lustros editou a propia Asociacién; a mostra foi
visitada por toda a comunidade educativa.

Exposicion de fotografia

A segunda exposicion era de fotografia e trataba sobre “A Ruta de
Pardo de Cela”. Foi cedida pola Asociacién “O Mundo de Galea” e
estivo exposta nas instalaciéns do Colexio Publico “Vista Alegre”. Os
alumnos de 12 e 2° de E.S.O., despois de ver as imaxes, recibiron
informacion sobre os distintos lugares expostos. Contribuiuse deste xeito
a que os rapaces cofiezan e valoren o rico
patrimonio natural, histérico, artistico e monumental
da nosa comarca.
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San Xoan Bosco

Para celebrar a festividade de “San Xoan Bosco”, o patrén do Instituto, a Asociacién Cultural
“Os Matos” organizou unha serie de actividades deportivas para os alumnos de 1° e 2° de
E.S.O. Houbo campionatos individuais de xadrez e damas e, por parellas, de construcion de
puzzles. Na ultima xornada todos os grupos deste 12 Ciclo de E.S.O. divertironse cos xogos
populares realizados no Pavilldbn Polideportivo “Vista Alegre”. Ao remate dos mesmos
sorteouse unha camiseta do equipo de futbol do Real
Madrid, remitida pola directiva deste equipo.

A directiva da Asociacién Cultural quere agradecer a
Asociacion “O Mundo de Galea” e ao Real Madrid C. F.
a atencién que tiveron coa nosa Asociacion.

~ Charla de Xosé Manuel Carballo

O dia 29 de xaneiro os dous cursos de 1° de E.S.O.
tiveron unha charla con Xosé Manuel Carballo
Ferreiro. A parte de ser cura rural e mestre na Terra
Cha, tamén € escritor, ilusionista, humorista,
animador cultural e social e colaborador habitual en
distintos medios de comunicacion. E unha figura
importante no mundo da cultura galega polas suas
obras publicadas e polo seu labor nos distintos
campos en que traballa. Ao longo da charla os alumnos puideron cofiecer a blograﬁa e o labor
desenvolvido por este home polifacético. O acto rematou cuns trucos de cartas que causaron a
admiracion e o sorriso dos presentes.
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O cronista oficial de Burela, visitou o noso instituto

O cronista oficial de Burela, don Benjamin Gonzalez Quelle, visitou 0 noso
instituto para dar una pequena charla a varios cursos. O antigo parroco burelés falounos
de como foi a sUa vida antes de chegar a Burela, comentounos a sUa estancia na nosa
vila e deunos algun consellos respecto & nosa vida profesional e 4s nosas relaciéns
coas rapazas. Na visita, houbo momentos emotivos, cando o parroco recordaba
situaciéns especiais da sta vida, como un desastre maritimo.

A visita rachou coa monotonia da clase e axudou a cofiecer datos sobre o
cronista da nosa cidade e sobre a propia Burela uns anos atras.

Borja Pernas Rubal

TECNOLOGIA ELECTRONICA
DE COMUNICACIONES Y NAVEGACION, S. L.

CNAYV, S.L.

C/Cumos Enrigquez, 12 - 27880 BURELA (Lugo) - C.I.F.; B 27228204
Tfono.: 982 581031 Fax 982 581312 E-mudil: fecnav@tecnav.es
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FERNANDO LALANA NO PERDOURO

O pasado 27 de marzo recibimos no I.E.S. Perdouro a visita do escritor
zaragozano de literatura infantil e xuvenil, Fernando Lalana. A charla-coloquio estivo
dirixida ao alumnado de 3° de E.S.0O. que previamente lera un dos seus libros de intriga
mais lidos, La Tuneladora.

Este libro € un dos mais dos 100 titulos escritos polo autor, quen foi galardoado
entre outros premios co Premio Nacional de Literatura Infantil y Juvenil pola sua obra
levada ao cine Moriras en Chafarinas.

Ao igual que acontecera no ano 2001, ano no que Fernando Lalana visitara por
primeira vez o noso Centro para comentar co alumnado outro dos seus cofiecidos titulos,
El paso del Estrecho, esta vez foi tamén un encontro moi satisfactorio. Os alumnos e
alumnas de 3° de E.S.O. aproveitaron esta oportunidade para facerlle preguntas sobre a
vida que leva a diario un escritor, sobre as stias personaxes ou sobre que percorrido fai
un libro dende que o autor o remata ata que chega 4s mans dos lectores, entre outras
moitas cuestions polas que os rapaces tifian curiosidade.

M2 José Andién Fontela
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Obradoiro de escritura
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Dirixido aos alumnos de 42 ESQO e 12 Bacharelato.

Por Lucia Barrera Lopez

Entre as actividades levadas a cabo no segundo

trimestre polos departamentos de lingua galega e literatura
e mailo de normalizacién e dinamizacion linglistica, atépase
0 obradoiro de narrativa dirixido aos alumnos de 4° da ESO
e 12 de Bacharelato. Esta iniciativa trouxo ao noso instituto o
xornalista e novelista Santiago Jaureguizar. No caso dos
alumnos de Educaciéon Secundaria, esta proposta foi levada
a cabo en duas sesiéns lectivas, mentres que nos de
bacharelato tan sé nunha.
Ambos os dous cursos desenvolveron diferentes actividades
que axudaron a descubrir o lado mais creativo de cada un
dos alumnos. Asi mesmo, amosou que un texto pode xurdir
dunha idea singular, e asi pédese obter un tipo ou outro de
narracion, variando os diferentes aspectos da mesma. Unha
granada, unha cancién ou mesmo un cadro de Georges de
la Tour foron alguns dos elos que fixeron surxir os relatos
tirados da gabeta de ideas de todos os rapaces e a sua vez,
poden ser os argumentos de multiples historias que xurdan
dos recunchos mais pequenos da imaxinacion. Deste xeito,
Jaureguizar transmitiu, entre simpatias e bromas, que
realizar unha composicién literaria resulta entretido e
aparece nas situaciéns mais cotias da vida.

LA FRANQUICIA LIDER EN PAPELERIA

LOPEGAR BURELA, S.L.

C/. Rosalia de Castro, 61 (Frente a Residencia 3.7 Edad)
27880 BURELA (Lugo)
Teléfono - Fax: 982 58 58 48
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TEATRO

Por Ainara Diaz Geada

O pasado dia 18 de marzo os alumnos de 1° de

Bacharelato, asistimos a unha obra de teatro na casa da
cultura de Burela. Baixamos todos xuntos desde o
instituto arredor das 11:30 e acompafados polo
alumnado,de variada idade, doutros intitutos da comarca
fomos testemufas da representacion teatral Pisa la raya
do grupo vasco Pikor.
A obra trataba o tema do uso das drogas por parte dos
adolescentes. Os actores eran dias rapazas e dous
rapaces que explicaban as experiencias de cada un.
Faciano ensinando o que ocorria nas suas noites de
festa ou mesmo nunha tarde de reunién. Cada un deles
tina unha visién diferente do mundo das drogas: uns
defendianas e outros rexeitaban os seus efectos, pero
finalmente todos facian uso delas, en maior ou menor
medida. Tamén trataron de aclarar que non se deben
apartar as “drogas legais”, é dicir, o tabaco e o alcohol,
das “ilegais”, posto que, a fin e ao cabo, son igualmente
drogas. Demostraron tamén que a eleccidon estd nas
mans de cada un, non de ningunha “mala influencia” nin
nada que se lle pareza.

Asi pois, a obra resultou entretida posto que a sla
mensaxe estaba envolta cunha gran dose de humor que
facia que o espectador tomase maior interese na historia.
Ao remate da obra, voltamos para o instituto de novo,
ainda entretidos co resultado da obra.

.E.S. PERDOURO
 BURELA
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Despois da boa acollida que o pasado curso tivo entre o alumnado e o profesorado a
xornada adicada 6 mundo da Banda Desefiada, o Grupo de Traballo da Biblioteca do IES
Perdouro decidiu celebrar os PRIMEIROS ENCONTROS DE BANDA DESENADA NA

MARINA, a denominada 92 arte.

As actividades programadas durante todo o mes de maio,
inauguradas no mes de abril, foron moi variadas. A idea
principal do Equipo de Traballo foi a de achegarnos 6és
alumnos, e por que non, tamén & profesorado, a este
particular xeito de conxugar o mundo da imaxe e da escritura.

A inauguracion asi como a presentacion do cartel 6s medios de comunicacion
fixose na Biblioteca do centro. Kiko da Silva, debuxante, director e editor da
revista galega “Retranca” e una das figuras principais do panorama da edicién
galega de Banda Desefiada foi o encargado de impartir o primeiro obradoiro dos
ENCONTROS.

segundo obradoiro “Iniciacién & BD” encargouse “Cerditos de
Guinea Cémics”. O proceso de creacidon dos personaxes, do
guioén, a planificacién da paxina e o entintado
- final, foi o programa impartido por esta
editorial especializada no mundo da BD.

Mov-uxfa B 15 = k.C. 09 Mates
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Para rematar os Encontros, convocamos o primeiro concurso de
creacion de BD en duas categorias, aberta e escolar; as bases
foron enviadas 6s distintos centros de ensino e escolas de arte
de Galicia. A resposta 6 concurso foi moi positiva xa que
recibimos traballos de distintos centros da Marifia e do resto de
Galicia. Na primeira quincena de xufio fallaremos os premios
sendo os mellores seleccionados para a sua publicacion.

Tamén contamos nos Encontros con proxecciéns
de peliculas e de curtas de animacién que
espertaron a curiosidade entre os alumnos.

A exposicion “As bases da Banda” da Conselleria de
Cultura da Xunta, tratou a parte da historia, dos
recursos narrativos e do proceso de creaciéon da BD, a
cardn disto, aproveitamos para que varios personaxes
de BD cofecidos dos alumnos, nos acompafaran por todo o centro e
quedaran “Atrapados nas vifietas” do instituto. O proceso de
creacion destes personaxes cos alumnos foi moi divertido e
6 final dos Encontros cada un levou o seu para a sua casa.

T =R e

) Agradecemos o seu apoio e
colaboracion & delegacién de Cultura do Concello de Burela e ao Equipo de
Normalizacién e Dinamizacién Linguistica do centro.

Se queredes saber mais do labor desenvolvido en torno a banda
desefiada, podedes visitar

http://www.bandadesexada.blogspot.com

Vémonos o vindeiro curso nos 22 Encontros de Banda Desefiada na Marina.
Grupo de traballo da Biblioteca

Moov-uxia N s - k.C. 09 Mafos 7
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EXPERIENCIAS SOBRE A REALIZACION DAS
CURTAMETRAXES DE 4° DE ESO

Maria Rivas Lopez

Referente ao video que gravamos na clase de informatica,
estou satisfeita, xa que me pareceu un traballo moi importante
porque cada un de nés tinamos un papel que desempefar sen
meternos no traballo de outros.

O 30 de marzo foi un dia moi intenso, chegamos ao instituto e
puxémonos inmediatamente a preparar as cousas para
comezar a gravar canto antes. Tihamos o problema de que
habia que controlar cando soaba o timbre e cando andaban os
rapaces polo corredor para cambiar de clase, do contrario
fastidiabasenos a escena. Tivemos que comer preto do instituto |
para non perder tempo e comezar a gravar a sesién da tarde
canto antes. Sobre as 6:30 da tarde, mais ou menos, tiiamos todo listo; sé quedaba montalo
durante as seguintes calses de informatica a gusto de cada quen.

Foi unha experiencia moi boa para aprender a facer as cousas debidamente, e por iso
debémoslle dar as grazas a Esperanza, a profesora de informdtica, que foi quen nos propuxo o
traballo e nos animou a facelo, e tamén agradecerlle a Matias as slas clases maxistrais que
nos serviron de moito para que saira un traballo decente.

Por ultimo, sé dicir que eu estaria encantada de volver a repetir a experiencia sen pensalo.

Andrea Rico Pedrosa

Ola, son Andrea, e na gravacién era a axudante de
producién. O meu labor consistia en traer o material que
utilizamos na gravacion e, se facia falta algo, ilo buscar.
Cando tiven mais traballo foi ao principio da mafa porque
tina que reunir todo o material. Tiven que ir falar co
xardineiro porque necesitaba unha lousa para facer de
claqueta, tivemos que ir por unha colchoneta grande para
a caida e custounos bastante traballo traela e despois ,a0
dia seguinte, volvela a levar para o pavillén. Pero non
tiven que facer moito mais.
Paseino moi ben, rinme moito, algunha escena tivémola
que repetir sobre dez veces e Matias desesperabase.
A experiencia foi moi bonita e espero volvelo a repetir.
Levounos todo o dia desde as 9 da mana ata as 6 e pouco
e s0 tivemos unha hora para comer

Daniel Otero

Son Daniel Otero. Eu fun o guionista e tamén actor da nosa historia. A min
gustanme moito as peliculas de accion e na maioria soen sair asuntos de
drogas e foi de ai de onde saquei a idea.

Para min, esta foi unha boa experiencia xa que aprendemos mais ou menos
como traballa a xente que se dedica a isto. Eu sempre quixen ser actor e isto
permitiume practicar e saber o duro que pode chegar a ser, xa que nos levou
bastante traballo e tempo.

Ao principio, 0 guidn pareciame o mais complicado, porque no momento de
ter que escribilo non se me ocorria nada, pero despois decateime de que era
0 mais sinxelo, porque actuar si que é dificil. A parte que o guién
modificamolo entre todos aportando as ideas que nos parecian mellores para
a curta. Contamos coa axuda de Matias Nicieza, que é moi bo neste traballo,
que foi 0 que nos guiou e nos explicou como se facia todo isto.

Estivemos toda a mana e toda a tarde gravando e tamén tivemos que facer
varias tomas de cada escena e iso leva tempo, tamén tivemos algunhas complicacions como, por
exemplo, un foco que se fundiu ou ruidos que se oian de fondo.
A min persoalmente gustoume moito e non me importaria en absoluto volver a repetilo algun dia.
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Rocio Rozas Barrera

A min pareceume moi ben a idea de Esperanza de gravar
unha curta feita e dirixida por nés; nunca pensamos que
acabaria sendo tan entretido e & par tan divertido sendo
algo organizado polo instituto, porque sempre pensamos ¥
que as cousas educativas non nos van gustar e .
parécennos un “rollo”. Neste caso non nos pasou asi,
porque a experiencia resultou moi agradable e
aprendemos un novo oficio e a compartir ideas.
Logramos que a xente que mais lle custa tomarse as
cousas en serio e pasan un poco do asunto de facer
cousas do instituto colaborasen neste proxecto. Tamén F
aprendemos o duro que é o traballo pero o reconfortante
que resulta velo rematado e saber que esta feito por
nosoutros.

Ao ter pouco tempo, as rapazas decidimos quedarnos a comer no colexio ou polos arredores e
decidimonos a ir para o parque que hai na baixada do hospital, que queda ao lado do instituto. Pasamolo
moi ben, divertimonos,comemos....Logo houbo que seguir traballando.

A min por exemplo tocoume un labor que me resultou bastante facil: axudante de direccién. Ao principio
dubidei en aceptar ese papel porque Matias, o rapaz que nos axudou con todo isto, dixome que ese era
un dos traballos méis duros, xa que eu era a que mais responsabilidades ia ter. Nese momento non me
importou e acepteino igual, era a axudante de direccién, encargada de organizar a rodaxe, o0 equipo de
direccién e sobre todo conseguir que os actores o fixesen ben e que o tomaran en serio.

Logo tiven que facer con Lucia, a xefa de producién, un plan de rodaxe para saber canto tempo duraria
cada escena.Ao principio, cando gravamos, iamos un pouco mal de tempo, pero en canto nos apuramos
un pouco, logramos o obxectivo de rematalo antes do previsto.

Primeiramente sé iamos ter unha hora para comer; empezariamos de duas e cuarto a tres e cuarto, pero
como nosoutras tinamos previsto facer os interiores pola mana e os exteriores pola tarde e como iamos
ben, pois deixaronnos sair antes e logo chegamos as tres e cuarto. O caso é que xa empezaban a vir 0s
nosos companeiros para entrar na clase e non se puido gravar ata que entraron todos.

O que maéis nos ia custar facer, xa o sabiamos antes de empezar, seria cando Fany lle poiia a Dani a
cambadela e teria que tirarse ao chan. Pero ao final, como todos uns profesionais, eles fixérono xenial.
Logo tivemos que amanar os erros, cada un o del, e pofielo como mais nos gustara. Iso foi 0 que mais
me custou, pero logreino.

A parte disto, Esperanza soubo que habia un concurso de rodaxes e escolleu tres curtas que xa estaban
rematads para que nos elixiramos a que mais nos gustase: foron a de Xenxo, Lucia e Fanny, e gafiou
esta ultima.

Eu repetiria a experiencia; paseino xenial e gustoume moito o meu traballo. Ademais souben que o fixera
ben, conseguira a mifia meta, que era rematalo a tempo e que todo saise como estaba programado.

Estefania Rey Gdémez

Son Fanny, unha alumna de 4° da E.S.O. Unha das nosas
materias é informética, unha clase na que a profesora nos
propuxo que na 22 avaliacién gravdsemos unha curta, o que
nés aceptamos con toda a ilusibn do mundo xa que nunca
fixeramos tal cousa. Entén, un dia, Dani trouxo o seu guion a
clase e del escollemos o que queriamos ser. Eu decidin dende
o primeiro dia que queria ser actriz. Ese papel chamabame
_J moito a atencion porque queria saber como era a experiencia.
Logo decidimos que dia iamos gravalo e quedamos en que
seria o luns 30 de marzo todo o dia.

Chegado ese luns, estiven toda a mana probando peiteados e
sentada polo corredor mentres que os demais gravaban, xa
que a min non me tocaba actuar ata pola tarde. Os nervios non se separaban de min en ningin momento.
Logo, pola tarde,sobre as 15.30, quedamos para seguir gravando. Por fin me tocaba! Daquela os nervios
comezabanse a notar moi esaxeradamente. A primeira escena que rodamos, na que saia eu, tivémola
que gravar unhas 8 veces! As demais xa foron méis doadas e non as tivemos que repetir tantas veces. O
mellor eran as tomas falsas, cando as vimos foron unhas risas criminais,ja ja! Rematamos sobre as 18.30
cun cansazo descomunal. A semana seguinte copiamos nos ordenadores de informatica as escenas e
cada un montou o video como quixo. Por Ultimo, nunha clase escollemos entre o video de Xenxo, o de
Lucia e 0 meu para mandalo a un concurso de curtas. O meu foi 0 escollido. Como experiencia volveria a
repetila sen dubidalo; foi moi divertido
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Automocion

Tfno.: 982 140 096 - Fax: 982 132 252
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GONZALEZ
AGUIAR C.B.

RUa do Xunco, n.° 4 - Baixo - 27880 BURELA
Tel. 982 58 20 13 - 609 80 40 83/84 - Fax: 982 58 20 14

e-mail: gonzalezaguiar@gmail.com
C.I.F.: E - 27.206.747
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Ganamos o Concurso Galego de Robdtica

Jonatan Diaz Murados e Juan Cancela Gonzalez
Moiron alumnos do Ciclo Medio de Equipos
Electrénicos de Consumo acadaron o primeiro premio
no Concurso Galego de Robodtica na categoria de
Bacharelatos e Ciclos Formativos de Formacion
Profesional. O concurso celebrouse en Lugo no mes
de novembro, dentro da Semana da Ciencia, e foi
organizado por IGACIENCIA (Institucion Galega de
Ciencia).

O acto da entrega de premios estivo presidido pola
concelleira de Educacion de Lugo, Dolores Vieiro, e 0
Presidente de IGACIENCIA, Manuel Diaz Regueiro.
Ainda que Jonatan e Cancela foron os gafriadores, temos
que felicitar tamén 6 resto dos/as alumnos/as do ciclo de
electronica do noso centro que tamén participaron no
concurso (todos eles/as do ciclo de electrénica), pois
fixeron un extraordinario papel.

Visto o interese mostrado polos alumnos durante o
concurso, decidiuse adquirir uns robots para que
traballasen na aula durante todo o curso. Asi que o0s
alumnos que se matriculen o préximo curso no ciclo de
electrénica poderan traballar cos robots.
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Visita de alumnos galos da Bretana

O IES Perdouro recibiu a visita de alumnos da Bretaia francesa con motlvo do mtercamblo entre o %11
de xaneiro e o 7 e febreiro | GRS = 4

Por cuarto ano, o Departamento de Francés do
IES Perdouro, organizou un intercambio lingiistico con
Francia. Familias galegas acolleron a 20 alumnos galos de
3éme da Seccion Europea. O grupo de alumnos bretons
viferon acompafados por tres dos seus profesores do
“College Jean Monnet” situado na localidade de Janzé, na
Bretana Francesa. Un ano mais, a profesora de francés,
Karina Parga, do IES Perdouro traballou en colaboracion
coa sua homdloga francesa, Servane Le Gagne do Collége
“Jean Monnet” de Janzé para realizar o intercambio
linglistico entre os alumnos. Este ano contou coa
colaboracion dos alumnos de 4° de ESO.
Preténdese xuntar duas culturas moi semellantes: a galega
e a bretona. Os alumnos estiveron realizando diversas
actividades que se detallan a continuacion:
Un total de 20 alumnos acompanados por tres dos
seus profesores do ‘College Jean Monnet da
localidade bretona de Janzé estiveron de visita en
Burela como parte do intercambio linglistico entre os
centros de ensinanza IES Perdouro de Burela e o
collége Jean Monnet de Janzé. Os rapaces
permaneceron unha semana na vila, onde se aloxaron
coas familias. Foron recibidos polo director do instituto,
Juan Gabriel Sama Diez, e acudiron a clases no
centro como parte do programa de actividades
escolares.

Tamén foron entrevistados polos alumnos de 1° de
ESO sobre gastronomia francesa, gustos xuvenis,
musica, cine, revista, deportes, etc... Ademais puideron
asistir a unha charla sobre protocolo impartida pola xa
afamada Mar Castro
Os rapaces participantes no encontro tamén foron
recibidos polo alcalde, Alfredo Llano, e a tenente de
Alcalde, Neves Cando, nun acto de benvida no Sal6n
de Plenos, e féronlles entregados uns agasallos da vila.
(camisetas da Festa do Bonito e folletos turisticos).

Este intercambio estivo promovido polo departamento
de Francés do ‘Perdouro’, con Karina Parga a fronte,
que desefiou un completo programa de actividades
culturais para o goce dos rapaces na sua estancia en
- Galiza.

3 “ A ~ Asi, tras ver Burela e o seu porto, visitaron a cidade
e R medieval de Mondofiedo onde foron recibidos no

Concello polas autoridades J

locais. Visitaron as
Exposicions que se exhibian no Centro de Desenvolvemento da Marifa
Central, pasando logo a visitar a Catedral e o Museo. Por ultimo, fixeron
un percorrido ata o barrio dos Muifios acompanados por membros da
Asociacién de Amigos da Cidade de Mondofiedo.
Tamén cofeceron a fabrica de Sargadelos e o proceso de fabricacion da
ceramica.
Ademais realizaron unha excursion a Santiago de Compostela, onde
visitaron o Museo do Pobo Galego, a catedral e a exposicion ‘Galicia
Dixital’; ademais, en compania dos alumnos do instituto, realizaron unha
excursion & Corufa, cidade na que se achegaron ata a Casa das
Ciencias, a Casa do Home, a Casa dos Peixes e a Torre de Hércules.

Este é o cuarto ano consecutivo que ambos centros organizan os
intercambios, cos que pretenden mellorar a competencia linguistica dos
alumnos.

Ambas profesoras encargadas de coordinar o programa, Karina
Parga e Servane Le Gagne, destacaron o enriqguecemento linglistico e
cultural que supdn para os alumnos participar en actividades coma esta.
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Alumnos do IES Perdouro en Francia

Alumnos de 32 ESO do IES Perdouro desprazaronse a Francia con motivo do intercambio que
mantiveron co College “Jean Monnet” entre 0 18 e 0 29 de marzo de 2009

Os estudantes de 3° de ESO do IES Perdouro
participaron neste programa e deron comezo a
unha aventura dificil de esquecer. O Intercambio
linglistico transfronteirizo entre mozos da
comarca de Janzé da Bretafia Francesa e Burela
permitiu durante dez dias convivir coas xentes
dunha localidade preparada para acollelos.

Un Programa Intenso

A primeira parada foi a capital francesa,
Paris. Ali realizaron a visita aos lugares
mais emblematicos da cidade da Luz,
paseando en bateau-mouche polo rio
Sena e aproveitando a noite para ver a
Torre Eiffel escintilar e o conxunto
monumental iluminado. Ademais pararon
a visitar o Museo do Louvre, un dos
museos mais importantes de Europa,
onde puideron ver a Mona Lisa, a Vitoria
de Samotracia, a Venus de Milo e a

coleccién sobre Exipto. Logo de tanta cultura durante
dous dias en Paris, os alumnos puideron gozar dun dia
de lecer no parque tematico de DisneylLand.

O Departamento desexa facer publico o seu profundo
agradecemento as familias de:

Pablo Diaz Suéarez, Miriam Fraga Rivas, Tania Garcia
Maseda, Ivonne Manin Otero, Débora Reguera Moya, Juan
Mario Lawicki Aragon, Angeles Mateos Guerrero, Cristina
Oroza Mufioz, Bruno Oroza Parga, Gorety Pérez Diaz, Laura
Trelles Diaz, Lua Vé&zquez Ferreiro, Aida Clara Amado
Fernandez, Laura Claro Tellado, Andrea Rodriguez Cillero,
Maria Santiago Canizal, Manuel Andrade Garcia, Rocio Eijo
Garcia, Alejandro Ramos Rodriguez e Maria Elena Rico
Berdeal.
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cultural por Bretana.

1}"" |
el

Unha axenda completa cun itinerario marcadamente

A finalidade do intercambio, é, como non, o
encontro entre os mozos. Logo da acollida dos franceses
en Burela no pasado mes de febreiro, agora tocaba o
reencontro no pais galo. Ali esperaballes un programa de

marabilla do Mont Saint Michel.
Achegéaronse tamén a cofecer o conxunto megalitico de Carnac, o Cairn de Gavrinis,
construido arredor de 3500 antes C., cuxa particularidade son os magnificos

B
(5]

actividades desefiado pola
profesora do Collége “Jean
Monnet” de Janzé,
Servane Le Gagne. Unha
vez recibidos polo director do centro, os alumnos puideron asistir
as clases e cofiecer o sistema educativo francés. O grupo de
alumnos foron recibidos polas autoridades locais no concello de
Janzé dotando de caracter institucional ao Proxecto de
Intercambio entre os dous centros.

Ademais da formacién académica recibida no colexio, os
alumnos completaron a suUa estancia visitando a cidade
amurallada de Saint Malo, cofiecida como a cidade dos Corsarios,
bombardeada case na sua totalidade na Segunda Guerra Mundial,
ademais de visitar detidamente a mundialmente recofecida

gravados neoliticos Unicos conservados por estar situado nunha illa e estar a

salvo das pillaxes. Tamén visitaron o Dolmen da Roche aux Fées, onde
descubriron a lenda que escondia esta alameda de pedras erguidas.
Finalizaron o seu percorrido por Bretafa visitando a capital bretona, Rennes.

O dltimo dia antes de partir, os nosos mozos gozaron dunha cea de
despedida tipicamente bretona.

Departamento de Francés
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A SCHOOL TRIP TO LONDON

From the 16™ to the 19" April, my classmates and | travelled to London. It was a fantastic
experience from the very moment that we left Burela to the end of the trip. Some of us had never travelled
by plane yet and we were very excited about this idea. When we arrived in London we couldn't believe we
were there. We saw a lot of things but the most special one for me was The Natural Museum because we
could see the wonderful dinosaur exhibition. | liked the London Eye and the Tower Bridge too. | hated the
British Museum.. It was very boring. | think that we've learnt a lot of new things on this trip, and every
year pupils should do an excursion like that. (By Andrea Rodriguez Cillero, 4°ESO — A).

We made a four days” trip to London ; it was a very short time, but we took advantage of it.
In my opinion, the trip to London was really fun and we learned a lot of things of the city and Londoners.
In London, we saw people of kind of races. We saw a lot of interesting things, for example, in Trafalgar
Square there was a Holland festival, and we ate typical food of this country. On our last night, | had a
typical recipe of London for dinner , fish and chips. We also learned to speak English in his context. We
visited some very big parks; in a park we saw a very pretty squarrel. We travelled in a boat on the
Thames, and we saw the important monuments in the city. My favourite place was Greenwich, | love it.
On the first day, we had a small accident: in Heathrow, Selene lost her bag, but this accident was solved.
In conclusion, | loved the trip to London. (By Lucia Otero Lopez, 42 ESO — B)

Here are some of the best photos which summarize our trip:

There are many big parks like the one on
the left where you can read, listen to
music, study, play run, sleep ... the perfect
places to relax. (By Yaiza Onega, 4° ESO —
B).

£y

18/04/2009

The photo on the right was taken in
Trafalgar Square and behind my
classmates you can see St. Martin-in-
the-Fields Church. People say that
person who was born in a place where
you hear the chimes of this church is a
real Londoner. (By Laura Ramos Cuba, 4°ESO — B).

On the left, we can see Westminster Abbey, a gothic church as big as a
cathedral, and a typical double decker bus. (By:lsabel Vizoso Cao, 4°ESO - A).

Below is one of our favourite photos of London, the fantastic London Eye.
(By Maria Santiago Cafizal, 4°ESO — A)

N ey
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VIAXE AO CAMINO DE SANTIAGO

Co obxectivo de cofiecer o Camifio de Santiago na provincia de Lugo, o Departamento de Relixién organiza
cada ano unha viaxe a distintos lugares da ruta e para distintos cursos. En 12 de E.S.O. faise un percorrido a
pé polo Camifio do Norte, entre Lourenza e Mondofiedo; en 22 de E.S.O. achegamonos a comarca de A
Fonsagrada para ver alguns lugares por onde pasa o Camifio Primitivo e en 3? de E.S.O. viaxamos ao
Cebreiro e a Samos para percorrer un tramo do Camifio Francés.

Nesta actividade visitamos a aldea do Cebreiro onde entramos no seu templo prerromanico, situado a carén
da hospederia e das pallozas. Logo facemos un percorrido a pé polo Camifio onde nos cruzamos con varios
peregrinos e cofiecemos as fermosas vistas desta zona da montafa de Lugo. O xantar facémolo en Samos,
visitando a tarde o contorno da Capela do Ciprés e o Mosteiro Benedictino de San Xiao de Samos. Chama a
atencion esta grande obra arquitecténica, cos seus claustros, o templo, a sancristia e a fachada barroca.

P 1
e R R A B W E YR
e

Telefono: 630 766 434
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Correlingua

O pasado 12 de maio, acompafnados dun dia algo
chuvioso, os alumnos de 4° de ESO do IES Perdouro
fixemos unha pequena viaxe ata San Cibrao para -
xuntarnos con mozos e mozas doutros colexios e
institutos da Marifa e colaborar no Correlingua 2009.
Despois dun @&
pequeno retraso do -
autobds porque un &=
grupo de alumnos doutro centro
marchara por erro no noso,
chegamos a San Cibrao e
fixemos un percorrido a pé dende
as antigas fabricas de salazén,
pasando polo paseo da ria e o
faro, ata chegar & praza. Unha
. vez ali, puidemos presenciar a
& actuacion do grupo de teatro
Chévere que representou unha
parodia da pelicula “Star Wars”
chamada “O
galego contra-ataca” na cal fomentaban o uso do
galego dunha forma un tanto especial. Despois desta
actuacién o grupo musical Chamalle Xis, vencedor do
concurso Apolohit o pasado ano, interpretou unha
serie de canciéns en galego, coas que conseguiron un
ambiente moito mais ameno e divertido a pesar da
choiva. Ao rematar, un pouco antes de tempo, fomos
. ata o autobls e chegamos ata Burela de novo. Para {§
nés, foi unha boa e reconfortante experiencia;
atopamonos con amigos e xente cofecida doutros
lugares como Viveiro e Foz. Esperamos poder volver
algun dia e unirnos de novo & carreira pola lingua.

il

Andrea Rodriguez Cillero
Laura Claro Tellado
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PREMIO EN INNOVACION EDUCATIVA

Por terceira vez consecutiva, a Consellaria de Educacion premiou o proxecto de innovacién
educativa presentado polo IES Perdouro. O centro, con outros sete de toda a comunidade,
recibiu 2.000 euros para desenvolver a proposta consistente en completar o Arquivo
Documental de Burela e avaliar o grao de influencia da intervencion educativa desefiada polo
seminario de Lingua e Literatura Galegas.

Ademais do IES Perdouro, a Consellaria de Educacién premiou tamén os proxectos
presentados polos institutos Félix Muriel (Rianxo), Rodeira (Cangas), as Bizocas (Ogrobe), a
Sangrina (A Guarda); e polos colexios de Aguifo (Ribeira) e Figueroa (A Estrada); e a Escola
de Idiomas de Ferrol.

Presentacion publica do equipo de traballo

O proxecto de traballo para o curso 08-09 foi presentado na biblioteca do centro o dia 29 de
outubro. No acto tamén se procedeu ao cambio na coordinacién, funcién que pasou a ser
desempeiada pola profesora Cristina Loureiro.

De todos os centros premiados nas tres ediciéns do certame, 0 que presenta un grupo de
traballo mais numeroso é o IES Perdouro, con corenta profesionais implicados. Con todo, as
slUas caracteristicas mais salientables son: a alta participacion de profesorado dos ciclos
formativos, a implicacién dos departamentos das linguas e a presenza de numerosos
profesores e profesoras neofalantes (aqueles que conseguiron un uso fluido do galego sendo
xa adultos).

Proxeccion de Burela

Estes premios en materia de Innovacién Educativa estan favorecendo a proxeccion do nome
de Burela no resto da xeografia galega e, mais particularmente, do Modelo Burela de
Planificacién Lingtistica aprobado unanimemente polo Concello no mes de abril de 2008.
Para divulgar esta experiencia, os Centros de Formacién do Profesorado (CEFORE) e a
Secretaria Xeral de Politica LingUistica convidaron o profesorado do Perdouro a participar nos
Seminarios de Dinamizacién celebrados en Ferrol, A Coruia, Santiago, Pontevedra, Vigo,
Ourense e Lugo




TEMOS MANA

2 0 o O documento que hoxe lles entregamos é na sla raiz o resultado
& ’ dunha iniciativa educativa posta en practica polo Departamento de
S \ Lingua e Literatura do Instituto Perdouro. O obxectivo é ben
@DE-L@ contundente: favorecer a aprendizaxe; ensinar mais, mais

- b profundamente e con menos esforzo. Felizmente, a experiencia saiu

ben e en breve pasou de iniciativa dun Departamento de catro
persoas a proxecto didactico de todo o centro con setenta

® " traballadores e traballadoras, entre profesorado persoal de
TP e administracion e servizos.
MF\T';’@ NICIEZAY Consecutivamente nos anos 2006, 2007 e 2008 tivemos a sorte de

que a Consellaria de Educacion do Goberno Galego nos distinguise
cun dos premios de Innovacién e que o Concello de Burela nos abrise
as portas para comezar a construir o Modelo Burela de Planificacion
LingUistica. E hoxe o momento de dar as grazas a unha e ao outro.
Temos a certeza de que o Modelo Burela recolle o sentido comun: 19)
unha aposta contundente pola integraciéon entre os pobos e as razas,
0 que Burela é emblema no conxunto do Estado Espariol; e mais 22) o
Modelo Burela é tamén unha aposta pola educacién en tres linguas, a
altura dos tempos; a que desexamos para nés, a que queremos para
as nosas familias e, naturalmente, a mesma pola que traballamos dia
a dia nos centros de ensino.

Non quero finalizar sen facer xustiza. A longametraxe que hoxe lles
entregamos ten s6 a raiz en nos e no Concello de Burela. Tronco,
ramaxe, follas, flores e froitos son o resultado da intelixencia, da
dedicacion paciente e das mans de prata de Matias Nicieza. A el e as
58 persoas entrevistadas dedicamoslles aquel verso cantado por
Fuxan os Ventos: “Temos futuro. Temos mana.”

*Discurso  pronunciado por Cristina Loureiro,
coordinadora do Proxecto de Innovaciéon no acto de
entrega das copias do documental Modelo Burela.”

Modelo Burela nos medios de comunicacion

ELPAIS C(11  Versién para imprimir

Las tres lenguas de Burela

El instituto Perdouro de Burela impulsa un medclo Gnico de planificacion lingdistica en of municipic. Acaban de recoger la cxpericncia on un documcntal

™ HH N L Uil viels do mew 3
* Pubncidagz e

BT o COMUHIDSEE | GTEXT  ESPECIAK

Mas Alr Trawwransn Gffimpartivn  1azal Verde  [owdonis Fimia Cartabo Morzoisy

"En Burela lemos os complexos
lingiiisticos todos superados, os de
aqui ¢ a xente de fora"

A situacion da vila marina € privilexiada: tenen un plan linglistice pioneire no
pais, & o 80% dos seus habitantes falan, de xe1te 2spontanes, galego. Tamén
os emigrantes, gue proceden de catro continentes distintos.

. Rodriguez - 05:00 38033008
Tees: ‘Mocelc Burela Bernarde Penzbace Burslz mzleco bneia Matiz: Mictem
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PREMIOS DA ASOCIACION CULTURAL “OS MATOS’
|

Durante este curso fixose publica a convocatoria dun certame de poesia e de relatos e,
como novidade este ano, engadiuse a posibilidade de concursar con imaxes.
O tema proposto nesta ocasién foi a solidariedade e nos tres casos podiase participar en tres
categorias: na de 12 ciclo de ESO (12 e 29) , 2° ciclo de ESO (3° e 49) e Bacharelato.

Presentamosvos aos gafiadores deste curso 2008-09:

S

{ . _L‘t‘ . Laura Trelles Diaz
e . Ganadora do concurso de relatos na categoria de 22 ciclo de ESO

Lucia Barrera Lopez
Gafadora do concurso de poemas na categoria de Bacharelato

Lara Bello Lindin
Ganadora do concurso de poemas na categoria de 1°ciclo de ESO

{ o

1

‘ ‘a
% ;

Lucia Otero Lopez
Ganadora do concurso de imaxes na categoria de 22 ciclo de ESO

Brais Llano Caldeiro
Ganador dun accésit do concurso de relatos na categoria de 2° ciclo de ESO

Amara Chao Duran
' Ganadora do concurso de relatos na categoria de 1°ciclo de ESO

lago Villarino Coto
Ganador do concurso de imaxes na categoria de Bacharelato
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12 Premio de Imaxe
A.C. Os Matos

Categoria 2° ciclo de ESO
Lucia Otero Lopez
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12Premio de Imaxe
A.C. Os Matos

Categoria Bacharelato
lago Villarino Coto
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Dende o albor
ata o solpor, hai xente con terror,
pasando moita dor.

Cada raio de sol que nos ilumina
é para nés motivo de alegria,
pero ao mellor noutro barrio,
cada raio semella un calvario.

Por desgraza neste mundo,
ata no mais minimo recuncho,
hai persoas dicindo: “dame,
que tefio fame”.

Noite tras noite a doce lua,

dalles toda a luz que ten,

e coa gran beleza sua,

coidaos como nunca coidou a ninguén.

Por que non comezamos

polos que dia a dia observamos
e sen compaixon ignoramos,
sen pensar que son humanos?

Pero vou intentar crer
que un dia destes vou ver
como esta sociedade

di “si” a igualdade!

Lara Bello Lindin

19Premio de Poesia
A.C. Os Matos

Categoria 2° ciclo de ESO

Mav-uxfoa N 1s - k.C. 09 Mates 29



30

Solidariedade

Solidariedade. Grazas a moitas persoas se fai posibel o significado desta palabra, pero tamén as
hai antagoénicas a todo isto, que s6 pensan en si mesmos € que se encerran nas suas propias ideas.
Eu cofiecia perfectamente o significado desa palabra: relacion de persoas con conciencia dunha
comunidade de intereses € que comporta, para uns, a obriga moral de non abandonar 6s outros e
axudalos sempre. Eu pensaba que todo o mundo tifia que ser algo solidario, polo menos un
chisquifio, pero deseguida cambiei de parecer ao cofiecer a Rebeca. Era unha muller algo entrada
en anos. Isto reflectiase na stia cara, cansada de tanto traballar e nas suas mans, asperas. Ela
sempre dicia que iso de adoptar eran lerias, que se non se podia ter fillos que se habia que
aguantar. Ademais, ela estaba nesa situacion. Xa lle dixeran que era imposibel, que non poderia
concibir nunca un fillo... e ela queria! Pero nunca adoptaria... Tampouco lle gustaba doar roupa
nin nada polo estilo, xa que dicia que os do Terceiro Mundo non precisaban nada diso, ainda que
sabia que iso non era verdade. Eu era a sia amiga dende habia un par de anos e decidinme a parar
aquela situacion como fora, pois non a aturaba mais.

Soxa para due Siva de exomplo & persoas dus non son -+ €Stabamos no
solidarias e que deberian selo, porque hai moita xente agora pleno centro de
mesmo no mundo que necesita a nosa axuda. Comprei dous ¢ . ',

billetes de avién (un para ela e outro para min) para ir ao Africa...

xigante continente de Africa. A ela, dixenlle que o noso

destino era unha sorpresa, e que era un premio por ser tan boa amiga durante estes
anos. Ela estranouse un petisco, pero accedeu. Dixenlle que non levara nada de
equipaxe, que xa llo tifia eu feito e que tampouco ia necesitar gran cousa. [...]

E chegamos a Africa. Unha vez ali, puxenlle unha venda nos ollos e montamos nun
autobus que nos deixou nunha zona arida semi-deserta. Ali foi cando lle quitei a venda
e cando ela me preguntou onde nos atopabamos. Eu dixenlle que estabamos no pleno
centro de Africa, no pais de Tanzania e concretamente preto da cidade de Arusha, de
155.000 habitantes situada no nordeste deste pais. Despois berroume de todo: que
estaba tola, que non sabia o que facia, que poderiamos coller moitas enfermidades...
Esbardallou todo o que quixo e mais... e eu deixeina falar. Cando acabou de dicir
sandeces, leveina a aldea mais proxima. As casas estaban feitas de barro e canas e
sorprendeume ver canta fraxilidade mostraban as suUas estruturas. A Rebeca non lle
sorprendeu tanto ver isto, posto que se puxo a bocexar e a dar mostras de cansazo. Eu
fixen que se apresurara e inciteina a que se achegara comigo a ver as chabolas. Pero
cando estabamos preto da aldea, achegaronsenos milleiros de nenos para ver quen
eramos e comezaronos a berrar algo que non entendiamos: &Y ?wlu il Ian 0 s
SY 824> 1382 0sisSy oa? que traducido significaba mais ou menos: ;Quen son estas
descofecidas?;, Por que estan tan ben vestidas?

Sorprendianse de vernos asi vestidas, e non me estrafiaba nada. O Unico que eles
levaban posto era algun colar (as nenas) e pouco mais. Supofio que alguns non
saberian nin o que era a roupa. Estaban totalmente desnutridos. Rebeca ollounos con
frialdade e con algo de noxo, todo hai que dicilo. Eu quedeime mirando para eles,
compadecéndome...como podian vivir nestas condicions? Eu considerabame unha
persoa solidaria e, cando observei isto, vin que fixera pouco polos mais necesitados...
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e asi foi como tomei a decisiobn mais importante da mifa vida. Achegamonos e
adentramonos naquela aldea e metémonos nas suas casas (se a aquilo se lle podia
chamar casas). Na primeira, unha das mais grandes, atopamos un sefior moi vello xa
case no derradeiro suspiro da sUa vida e unha adolescente que, en vez de xogar cos
demais nenos, malgastaba o seu tempo coidando ao seu marido nas suas Uultimas
horas. E asi eran todas as casas... ata que chegamos & derradeira. Ali habia outra
adolescente, algo maior ca primeira, formando un berce cos seus brazos. E naquel
berce descansaba un bebé.

A adolescente estaba deitada, e ben se via que lle custaba respirar. Habia unha
muller ali. Debia de ser a curandeira daquela zona, que se
desprazara a ver a enferma. Dinme conta de que aquela nena
acababa de dar a luz habia moi pouco e que, ao non haber o Colleuno nos
material adecuado, morreria. E s6 seria unha morte mais... brazos e

Rebeca, ao ver ao menifo que quedaba s6 no mundo, fixo anainouno...”
unha cousa que me estrafiou moitisimo. Colleuno nos brazos e
anainouno coma se fose o seu fillo. E dixome algo todavia mais
incribel: “Quero adoptar este neno, acabame de roubar o corazén.” [...]

E aqui estamos hoxe en dia. Eu voltei a Espana e, despois, fixenme misioneira. Agora
viaxo polos lugares mais desfavorecidos.

Aquela viaxe si que valeu a pena, para darme conta do que de verdade implica a
palabra solidariedade. E agora Rebeca tamén se deu conta diso...

Laura Trelles Diaz

12Premio Relatos
A.C. Os Matos

Categoria 2° ciclo de ESO
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Solidariedade

Un dos dias mais felices da mina vida foi o dia no que non s6 me fixen feliz a min sen6n a
centos de persoas, e vouno contar.

Era un dia normal na empresa, cando deron as duas da tarde para ir & casa, eu como
de costume paraba no quiosco da ONCE a mercar un boleto de loteria para ver se tifia sorte.
Pedinlle 6 tendeiro que me dera o nimero que collia sempre, o 32715, para ver se tifia premio
algunha vez, e funme para a casa a comer e voltar ata a empresa. Comin rapido debido a que
me entretivera falando co vecifio do quinto sobre o partido que se disputara a noite anterior,
sain da casa e subin 6 coche, xa que andando non me daba tempo a chegar puntual, cheguei
e puxenme a traballar.

Sain as oito do traballo e collin o coche para ir ata a casa, aparqueino no garaxe e
subin, abrin a porta e enchufei a televisién para ver o resultado do boletin semanal, o primeiro
namero foi o tres, puxenme nervioso; o segundo nuimero foi 0 dous, plixenme mais nervioso; o
terceiro nimero foi o sete, levanteime do sofa; o seguinte 0 p
un, puxenme de xeonllos; e o seguinte e derradeiro nimero foi ...eu sabia que O
0 cinco, saltei de ledicia e puxenme a berrar correndo por toda i
a casa. Mirei o bote que tocara, nove milléns de euros, xa non que flx_era ?Staba
teria que preocuparme por nada. ben feito...

De suUpeto, apareceu a publicidade, e fixeime nun
anuncio dunha ONG que me abriu as portas do corazén. Pensei durante uns intres e dixenme
a min mesmo que quedandome con tres milléns de euros teria para vivir o resto da mina vida
sen ter que preocuparme de nada, apuntei 0 nUmero que saia no anuncio, collin o teléfono e
chamei. Respondeu unha sefora, conteille a mifia idea de darlles parte da mifa fortuna 6s
menifios mais necesitados e ela comezou a berrar de ledicia. Dixenlle que lles daria tres
milléns de euros a eles e outros tres milléns de euros a outra ONG, e ela pediume todos os
meus datos e eu dinllos encantado (sabia que ela pensaba que era unha broma). Dixome que
chamaria a todos os medios de comunicacion para que soubesen o boa persoa que era. Non
tardaron nin tres horas en aparecer pola mifia casa a prensa, a television, persoas que non
cofecia, vecinos... Entrevistdronme e criticaronme para mal, pero a min non me importaba o
que a xente pensara porque eu sabia que o que fixera estaba ben feito e que fora a mellor
decision que tomara nunca e por iso, nese intre, eu era a persoa mais feliz do mundo.

Brais Llano Caldeiro

Accésit Relatos
A.C. Os Matos

Categoria 2° ciclo de ESO
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Solidariedade

Iris era a rapaza mais rica da cidade. Sempre ia moi ben vestida, con roupa moi cara e de
recofiecidas marcas. Ademais, acostumaba a conducir o seu luxoso vehiculo polas zonas
residenciais mais seforiais da cidade, as que se atopaban preto do mar.

Aquel dia saira ao amencer, no seu coche, cara a unha praia de areas brancas e mar
azulado coma o ceo que se esperaba que tivese aquela preciosa mana. Mentres percorria o
longo camino estaba a fixarse na peculiaridade daquela paisaxe: tifia campos tinguidos de
vermello; todo o terreo estaba cuberto de ledas papoulas. « .

Iris chegou & praia a media manda. Baixou do coche a stia unha patelra
bolsa, de marca, por suposto, e instalouse nunhas penas que
habia na parte dereita. Ali estivo bronceandose ao sol, ao redor que estaba a
dun par de horas. piques de

Decidiu recoller para ir xantar a un restaurante que se fundi 4

o : S arundir...
atopaba preto da praia; despois volveria, a tarde. Colleu a bolsa
e dirixiuse cara ao seu automobil, cando estaba a gardar a stia equipaxe no asento traseiro do
coche albiscou ao lonxe unha embarcacion moi estrafia. Colleu os prismaticos e viu, con
abraio, unha pateira que estaba a piques de afundir. Agora, a barca estaba a uns cincocentos
metros da praia.

Iris non dubidou un intre: tirouse & auga para tentar axudar a aquelas persoas. Tivo
que nadar bastante rapido, pero conseguiu rescatar a vinte dos trinta e cinco ocupantes.
Outros dez puideron chegar a beira da praia e os cinco restantes, por desgraza, non foron
quen de sobrevivir. A rapaza chamou aos servizos de emerxencia. Como non daban chegado,
comezou a repartir as stias caras prendas de vestir entre os inmigrantes para asi protexelos
do frio e da inquedanza que tinan no corpo.

Dada a stua SOLIDARIEDADE e a disposicion de difieiro que tifa a rapaza, convenceu
a seus pais para que apadrifiasen a uns nenos duns paises subdesenvolvidos.

Deste modo, Iris aprendeu a valorar e darlles importancia a outros aspectos ademais
das riquezas dela e da sua familia.

Amara Chao Duran
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Na ansiada sensacidon deste sonar eterno

Luces e sombras,

tisnadas do sentimento ambiguo,
pola efémera dozura da alma,
simplemente, polo non esquecer.

Os retrincos das emocions,

entre suspiros,

cren poder pechar os ollos e...

Escoitar as verbas doces que enchen o padal.

...O sonoro maxin... escoitao, permite aos pensamentos a realidade paralela...

Soan perfectas verbas que inundan a pel,

...Son ideas que desexan ser incorporeas, lixeiras...
Podendo introducirse, asi

0s ocos mais profundos do sentimento propio.

Unién entre pensares,

conxunto de senlleiros fins

que, lenemente, se fan presentes

e, (quizais de xeito indirecto)

desexan amosarse cara aos confins do que seria un mundo incomplexo.

Unién entre pobos, entre escureceres,

entre almas...

Sensacions universais, con nome senlleiro,

desexando ser compartidas,

para reinaren na ledicia do que dun xeito desexoso sexa para sempre.

Amenceres do mundo,

fulxidas cores que inundan o ceo,
silandeiros e quedos,

maininos e lentos.

Deixa que o ar transporte lenemente as ideas,

e peitee o teu cabelo,

e que as notas idiéfonas che bisben verbas bonitas,
suspiros lenes, claros, tranquilos... durmifientos.

Une a tia alma, o teu pensar...

xuntao con outro, con alguén que é coma ti(...)

Para xuntar grans que fan a medrar a morea,

que a fan encherse, que a fan rir, que a fan... ilusionarse.

Comparte, en cadoiros de emocions,

os sinxelos agarimos, os teus, con ese conxunto, esa morea...
con todas esas persoas que nos tambores dos peitos buscan...
(sen folgos, pero non cansos)

O que resulta a calor do sentimento.

Luz do sol,

forte, alumeante no ceo cal estrela candente,

que no solpor das emociéns, xunto a aba daquel monte,
(non moi lonxe)

agéchase, pero volve...
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Regresa con enerxia, con emocion,

para agasallarnos con bicos dourados na pel,

na face de todas as persoas que comparten,
que rin, que sonan, que son libres coma o ar (...)

Fitas de amizade entre continentes,

grandes pozas que os envolven nun manto azul ceo,
pero non son obstaculo para amosar,

-dun ou outro xeito-

a incondicionalidade na maneira de pensamento.

Por iso pédense oir berros,
que saen dende os mais profundos lugares da terra,
Rl COMPARTE! ESTREITA A TUA MANL...

A aquelas xentes que o precisan,

que che amosan o seu agarimo,

que che ofertan chiscadelas de complicidade,
que fan que o mundo teza en recénditos puntos,
tebras enleadas de vil cordura.

Paradoxo de sensacions,

fiadora das incondicionais noites sen sono,
observa triunfante como os teus fillos, bos,
estreitan as xemas dos dedos e...

Axudan ao companieiro,

amosan respecto polo correcto,

se dan apertas mutuamente para dicir...
Verbas tan sinxelas coma apréciote ou quérote.

Tamén queren deixar,

tatuados nas intrincadas papoulas da memoria,

estas fermosas verbas gravadas...

Para que sexan sempre transportadas no ar da espesa humidade.

Reflicte e refracta as verbas AMIZADE, DOZURA, RESPECTO, AGARIMO, UNION,
ILUSION,, COOPERACION, ALEGRIA, AMOR, SOLIDARIEDADE...

Transporta fortemente a sensacién apelada sentimento.
-Englobada en todo o amplo senso-

no que a ela mesma respecta,

e asi poder ollar a ansiada sensacién deste sofar eterno.

Lucia Barrera Lopez.

1°Premio de Poesia
A.C. Os Matos

Categoria Bacharelato
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COLA@ORACION CON ALCOA z-J

PREVENCION DE RISCOS LABORAIS EN CENTROS DE FORMACION PROFESIONAL NA
MARINA LUCENSE

Por Ricardo Santos Garrido

ﬁ Il A principios do curso asinouse un convenio de colaboracién entre a Conselleria de
Educacion e a Fundacion Alcoa para o desenvolvemento dun proxecto piloto na
prevencién de riscos laborais. Este proxecto desenvolveuse no CIFP Porta da Auga de Ribadeo,
no IES Maria Sarmiento de Viveiro e no noso Centro.

Os obxectivos do proxecto son:

* A formaciéon do profesorado e do alumnado de ciclos formativos en seguridade,
prevencion de riscos laborais e béasica de primeiros auxilios.

En decembro, comezouse o proxecto cunha visita & factoria Alcoa para cofiecer os
seus métodos de traballo (tanto en temas de seguridade coma en 5’s) e recibir
unha charla practica de primeiros auxilios a cargo do servizo médico.
Ata finais de marzo, os alumnos e profesores participantes no proxecto recibiron
diferentes charlas de formacion por parte de técnicos de Alcoa e técnicos en prevencion
de riscos que lles permitiu obter o titulo basico de prevencién en riscos laborais.

* A avaliacion de riscos laborais en maquinas e instalacions. Realizada pola empresa
Eurocontrol sobre a seguridade no Centro.

* A mellora dos procedementos para un traballo seguro, o establecemento dos equipos de
proteccién individual precisos e a compra dos mesmos.

0O A

www.garsan.es\
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IMPLANTACION DOS “5’S” NOS CICLOS FORMATIVOS

‘e , . . .
Que son os 5’s? Por José Antonio Rivas Rivas

Existen no Xapdn unha serie de practicas que fomentan o desenvolvemento da disciplina no
traballo. Estas practicas son indispensables para a mellora do ambiente laboral e cofiécense
xenericamente como os 5’s (“cinco eses”), xa que cada unha delas comeza pola letra “s”. Non
son algo totalmente novo, son o reflexo de actitudes e comportamentos dentro da orgamzamon
e, en xeral, promoven un ambiente de confianza e de mellora continua. Non son un reto
administrativo ou técnico, é dicir, que non se logran con comités, regras, capacitaciéon ou teoria
sendn que dependen principalmente da aplicacién e practica dos conceptos mesmos por todos
e cada un dos membros da organizacién. A practica dos 5’s transforma as areas de traballo, de
estudo e inclusive do fogar promovendo unha cultura diferente de traballo, respecto e
confianza. Os 5’s p6dense considerar entén unha técnica de aliiamento organizacional.

A traducién e adaptacion das 5 palabras xaponesas que comezan por “s” ao galego seria a
seguinte:

XAPONES TRADUCION LITERAL GALEGO
SEIRI arranxar — clasificar separar
SEITON ordenar — organizar simplificar
SEISO limpar sanear
SEIKETSU manter sistematizar
SHITSUKE disciplina soster

Este conxunto de acciéns estdn encamifiadas a conseguir e manter a orde na area de traballo
co fin de incrementar a seguridade, evitar esforzos innecesarios e funcionar de modo mais
eficiente.

Empezamos a aplicar esta nova técnica no centro no segundo trimestre deste curso, foi
implantada nos catro departamentos dos ciclos formativos e a dia de hoxe decatamonos do
seguinte:

* Non implica mais traballo, sen6n unha mellor forma de facelo.

» Non é tarefa do director, non é tarefa do profesor, non é tarefa do alumno,
senon responsabilidade e participacion de todos.

« E un programa que se inicia, se practica, se volve cultura permanente e
nunca se termina de mellorar.

» Primeiro aplicase e logo compréndese.
» E cada quen pode ter o seu propio estilo!!

Antes das 5'S Despois das 5'S

]

Sl A Im
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FABLES

The Pig, the Lamb and the Giraffe

One unfortunate day, a beautiful house burned. That house
belonged to our friend Peggy, the pig. He remained with nothing,
everything was destroyed. He had two best friends, Serpentine the
. lamb and Isaac the giraffe. Serpentine told Peggy she could move into
¥ her house, and live with her. In the meanwhile, Isaac moved to
4 another city, taking all Peggy’s money with him and not worrying
about his ex-best friend.

Moral: A friend in need is a friend indeed.

( By Begofia Fachal Bugarin ,1°ESO — A)

The Zebra,the Parrot and the Rhino

A parrot met a zebra in the jungle.The zebra was sick: she didn
"t have a good aspect because it had no stripes on its skin.
The parrot was frightened and ran away. Another day, the parrot was in
danger because he stole the food of a rhino and the rhino attacked him.
The zebra went and helped the parrot.
They became friends and started singing a song which went:
...Appearances may be deceptive...

(By Lara Bello Lindin, 1°ESO - A)

The Monkey and the Butterfly

Al g’ The monkey and the butterfly were walking when the monkey
said:

— Today is a perfect day: | love rain!

— No, | hate rain. This is my worst day.
Two days later, the butterfly said:

— Look! Today is a good day.

— No, itisn’t. I don’t like sunny days because | am too hot.
So, the moral is You can't please everyboby.

(By Laura Lopez Galdo 1°ESO - B)

The Hard-working Spider

A raven wanted to make a nest. He saw a bear picking up honey. He asked him
‘ for help. One day later, the raven asked the bear:
— Aren’t you working?

o | [ .= No, Istill have plenty of time!
3 % '[ ! | Then, the raven went for a walk and met a spider sleeping
5‘3\\%%[52 in @ hammock.
. — Did you make that hammock?
m ;’_jffﬂ' TS Bk .~ Yes, of course.
Jf it {Lﬁ{j S5 = Will you help me make a nest?

I ;_ Of course, I'll start right now!
| . |:— Thankyoul.

i iy Moral One of these days is none of these days.
J il (By Cristopher Canosa Dominguez, 1°ESO — A)
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LENDA DE RABOCES
NOIS (FOZ-LUGO)

Amara Chao Duran

Esta historia ou lenda, chamémoslle como queiramos, contdbaa moitas veces mifia bisavoa e outras
persoas da slUa idade, segundo me ten contado mifia nai, xa que eu non a cheguei a cofecer e
dependendo de quen a contase era algo variabel.

Al6 por primeiros do século pasado, moitos dos nosos homes tifian que ir a Castela a participar na sega
do trigo. Nunha desas viaxes meu bisavod e 0s seus amigos, que ainda eran mozos, voltaron namorados
de tres mozas, unha delas mifia bisavoa, e de ai o0 nome co que logo se lles cofecia, Maragatos. O
camifio era longo; primeiro tifian que ir camifiando ata Lugo e logo collian o tren que os levaria ata o seu
destino, Castela. Este longo camifio estaba acompanado de

dificultades, penurias e medos, pero tamén sempre habia “0s Nosos homes tifian
comentarios sobre encantos e aparicions. 2

Un destes encantos, narrados naquela viaxe, era o que ir a Castela a
ENCANTO DE RABOCES que vos vou contar. Dicia mifa participar na sega do tI’IgO”

bisavoa que un dia que a xente vifa da sega de Castela,
cando se atopaban facendo o camifio dende Mondofiedo até o Valadouro, 6 chegar a fonte de Raboces,
a un deles aparecéuselle unha bela doncela que lle preguntou de onde vifa. El dixolle que viia da sega
de Castela, entdén a doncela preguntoulle se lle traia algun agasallo a sua dona, ao que el lle contestou

que non, xa que eran pobres e precisaban todo o difieiro para darlles de

“apareciéndoos comer aos seus fillos.

E] bel ‘ A doncela ao oir isto, regaloulle unha cinta de seda o de
AL e,,a | ancho e dixolle que aquel seria o agasallo para a\sul que
doncela colocar ao redor do corpo e asi poderia facer moitos

 pensando
colocar atea

grazas sorprendido pola bondade daquela doncela ?
no leda que se poneria a stia dona. Seguiu camifiando e viu un castifeiro e/c
ao redor para ver cantos vestidos se poderian facer, enton o castlnelro desa
lla chega a pofier a stia donal. i '
Esta é unha das versions desta lenda, xa que hai outras, pero todas coincic unha mesma cousa: a
doncela sempre ia acompafiada dunha galifia cos u&-@gos pero cando alguén trqtaba de collelos
escondianse na fonte. Adem: |§, 0s que lle faman caso a aquela cfoncela e oé’-seus enredos
desaparecian para sempre. . ' ol e




- SERVICIOS INFORMATICOS -

Rua Otero Pedraio, 5 - 27780 FOZ (Lugo)
Telf.: 982 141 419 - Fax: 982 133 001
e-mail: infotecmarina@terra.es

JOSE MANUEL OTERO SANCHEZ
Mobil: 676 849 754

- AUTOCARES

EL RAPIDO

Teléfono: 982 507 400 }
Teléfono Particular: 982 521 782 27740 MONDONEDO (Lugo)
Fax: 982 507 310 RAPIDOMONDOARR@terra.es
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Contan por terras de Santa Cruz, no Valadouro, que nunha
casa da parroquia ocorrera un suceso moi inesperado: a
morte dunha menifa. Asi pois, a familia, ademais de
padecer tivo que improvisar. Houbo que encargar a caixifa
e preparar a mortalla, e mentres... Onde se gardaria o
corpifio da pequena?

Aos pais, 0 Unico lugar que lles semellou axeitado para
conter o corpo mentres non era soterrado foi unha hucha, a
mesma onde tempos atras se gardaba o gran ou a roupa
das camas.

A menifia marchou da casa para sempre nunha caixa
branca (como acostumaba facerse para os “anxos’,
denominacién que se lles daba aos nenos falecidos) entre
bagoas e laios. Pero axifia os seus descubriron que aquela
menifia deixara algo no fogar para non ser xamais
esquecida: un arrecendo que lle faria estar presente
acotio... Sempre que se abria a hucha onde a anxifa fora

depositada antes de ser soterrada, saia un cheiro a
mazas...




THE EASY WAY TOWARDS FAME

Nowadays, there are many people who want to be famous at all costs. They want to reach popularity,
earn a lot of money, appear on TV, magazines ... for doing nothing! Well, let’s see some remarkable examples of
so-called celebrities:

(By Lucia Barrera, 1°BAC — B)

Belén Esteban

She was a supermarket cashier until she met Jesulin de Ubrique, a very
famous bullfighter and song composer with hits like “Toa”. She then married him
and they had a baby called “Andreita”. Nevertheless, their marriage failed after a
few years. Now, she collaborates with many gossip programmes like AR and
sells her private life. One of her favourite topics is talking about her arch-enemy
M2 José Campanario, Jesulin’s current wife. On the other hand, Belén’s famous
sentence “;Me entiendes?” has already become a kind of “cliché”.

(By Ainara Diaz, 1°BAC — A)

Francisco Rivera

Francisco Rivera, known as Paquirrin, is one of the most famous figures
of the Spanish yellow press. This guy, son of the singer Isabel Pantoja and the
ex-bullfighter Paquirri, is famous because of his controversial social life: He's
25 years old, still lives with his mother, and, what’s more, he has a new i
girlfriend every month! That’s why the Spanish press is so interested in him: v&} -

s

Paquirrin is one of the most popular and profitable celebrities in Spain. He is a
real freak!

Ana Rosa Quintana

Ana Rosa Quintana is a television presenter. However, | think
she does not deserve the fame she has. She is so useless that she
could not even write her own biography. She’s obsessed with plastic
surgery and she wants to look like a teenager when she could actually
be the grandmother of most of us.

(By Joaquin Goas, 1°BAC — B)

(By Antia Sa4, 1°BAC — A)

Pedro

Pedro used to be a farmer before he participated in Big
Brother. He had many sheep. Then, he won the reality show. To celebrate it,
he decided to bring his sheep to the programme.
Now he is married to an ex-contestant from the same edition of this reality
show. At present, he lives in his farmhouse with his wife and child.

(By Jonathan Vazquez, 1°BAC - B)

Why are these second-rate celebrities so popular nowadays? The reason might be that they are
ordinary people and so accessible to the popular press that they are always ready to sell their private
lives, even their most intimate details.
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UNHA HISTORIA INCERTA

Lucia Barrera Lépez

Naquel veran de 1998, os dias esvaraban polo coador do tempo & velocidade da luz. As horas
mortas mollando os pés no mar pasarian a ser un vago recordo no meu maxin. Ao final do dia no
que comezou esta incesante historia, estaba na praia contemplando o solpor e percibindo que as
nubes se daban bicos de pingas. Os feitos golpéanme no cerebro e precisan ser contados dunha
vez por todas porque 0 medo ao esquecemento é tan inquedante...

As frescas ondas acarifiaban os meus pés nus, e as mans, entrelazadas, fundianse coa area
e 0 ceo retranqueiro, ao mesmo tempo. Xirei a cabeza e collin o meu desgastado diario, ou mellor, o
meu caderno de bitacora, para reflectir uns pensamentos, un tanto inconexos, que parecian
semellar unha escritura puramente automatica, que plasmaba vivencias do mais profundo do maxin.
O obxecto inseparabel tifia as tapas cheas de balor, desgastadas e coa tinta media esvaida, quizais
por bagoas dun tempo atrds ou mesmo polo sempiterno pero desacougante paso do tempo. Aqui
comezo a relatar as verbas que me oprimen o peito, e que dalgun xeito rebolen e queren sair...

(...) Hoxe é un deses dias. A escuma branca xoga agarimosamente comigo e insireme nun
circulo pechado, que lenemente se esvaece. Levanto a vista para poder albiscar o horizonte, e podo
percibir unha perfecta lifia recta que une o infinito ceo € mais esa inmensa superficie cristalina e
escumosa. Fico queda por uns intres e déixome levar polo vaivén sempiterno das ondas, que me
fan reflexionar e sumirme no meu incorpéreo subconsciente. De sUpeto, a mifia cabeleira ondea
apraciblemente na superficie, mentres que 0 meu corpo esta somerxido ata a metade, atopandose
nunha especie de transo; mais non sinto frio nin medo, tan s6 unha doce sensacion de agarimo e
tranquilidade. E, de xeito silandeiro podo acertar a escoitar uns lenes sons que contan historias
cheas de feitizos, contos que bisban letras de poemas, novelas e coplas de escritores que moven as
slUas douradas e xubilosas plumas ao compas das mareas, sendo 0 meu corpo un dos seus
confidentes xunto coa aclamada Lua e mailas estrelas candentes.

Ao mesmo tempo, tamén podo escoitar berros cheos de anguria e inquedanza, de desgraza,
e cheos de bagoas de dor que traspasan a derme da pel, e iso por unha ausencia que cada dia
azouta os oidos, por hecatombes de suspiros e lembranzas cravadas para sempre nos grotos da
memoria, sendo eternamente unha inmortalidade. E sigo escoitando sons e segredos que me
desvelan as ondas, historias que nunca chegaria a poder imaxinar. Tamén me amosa a vida dos
marifieiros, chea de traballo e esforzo, sen acougo e con miles de almas que semellan esquecidas
por unha dor que cega ao mais valente(...) ;

E continda a historia. Creo, de sUpeto, regatos e xiros. E o instinto. Enton... o meu pé
colisiona sen ningln son perceptibel ao ar cun obxecto morfoloxicamente estrafio. Coma se se
tratase dun impulso interno, os meus ollos dbrense e ao traveso da pupila podo divisar unha
buguina que resplandece no fondo da superficie salgada. A mifia man coéllea, case esvara do lisa
que se percibe ao tacto. Parece esvarar entre os meus dedos escoitdndose ao mesmo tempo lenes
notas musicais que compofen un contrapunto perfecto. E soan tamén, acordes. Pero, certo son
asila contra o peito. Asemade, unha sensaciéon de misterio invademe por completo e unha fllxida
tonalidade carmesi enche por uns intres o ceo de vermellos vagalumes.

E... de socato... esperto indemne sobre o0 meu leito, ddndome conta de que todo resultou ser
un sofno, e podendo percibir a suavidade das sabas. E bétome a rir rememorando a historia.

Namentres, volteo a cabeza para ollar a hora no reloxo espertador, que esta a relatar, (ao
mesmo tempo que amosa o sempiterno paso do tempo) as novas mais relevantes dun dia no que
todo parece ser incerto... e podo ver unha buguina encaracolada que resplandece por si soa e que
ten ainda un cheiro a mar cristalino e escumoso, cunha nota con caligrafia deforme e escrita con
tinta vermella, coma se fosen milleiros de vagalumes tinguidos de vermello, reflectindo verbas que
proceden dos profundos grotos da memoria... naquela xornada incluida nuns dias que semellan
esvarar polo coador do tempo a velocidade da luz.
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ENTREVISTA A MATIAS NICIEZA

Laura Claro Tellado e Laura Ramos Cuba

Carlos Matias Nicieza Garcia naceu o 10 de decembro de 1978 en Monforte de Lemos, ainda que
axifia se trasladou & vila marifieira de Burela, onde fixo a sua vida. Cursou estudos de cine na Escola
de Cine de Ponferrada, formou parte da dltima promocién e é cofecido, sobre todo, polo seu traballo
no documental Modelo Burela, producido polo I.E.S. Perdouro, centro onde tamén colaborou con
alumnos de 4° da ESO na realizacion de duas curtametraxes (Corruptela e traizén e Aula 101). Tras
encontrar un oco, concedeunos unha entrevista.

-Que tal a experiencia de gravar ddas curtametraxes cos alumnos do Perdouro?
Queres a verdade ou quedar ben? (Risas) Falando en serio, ben, porque sodes receptivos e tedes
ganas. E iso é, un pouco, o xerme da creatividade.

-Fixeches algun traballo no centro a parte da colaboracion artistica nas curtas?
Si, fixen o documental Modelo Burela e agora, non hai moito, un video promocional dos ciclos
formativos.

-Como viches aos rapaces e rapazas? Velos con aptitudes para estudar cine?
Si, pode ser. Alguns polo menos apuntan maneiras.

-Recomendariaslles unha carreira asi?
Se é o que queres facer, lanzate e faino, pero se dubidas, é mellor facer outra cousa, porque no
audiovisual non hai traballo seguro, € moi inestable.

-Entén, é dificil vivir do cine, e mais nestos tempos de crise?

Moito, extremadamente dificil, de feito en Espafia sé viven tres persoas do cine: Almoddvar,
Amenabar e Santiago Segura. Os demais tefien que compaxinalo con outras actividades: facer publi,
dar clases... Ainda encima os que estamos empezando estamos peor, porque este mundifio mévese
moito polo amiguismo, &s veces 0s que tefien mais talento non son os que tefien mais cinema.

odequilla
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-Que traballos fixeches anteriores a estes?
Fixen varias curtas como practicas na Escola de Cine e tamén fixen colaboraciéns tanto en curtas coma
nunha longametraxe.

-Falanos de Modelo Burela, como foi a experiencia?

Foi unha loucura porque un: puxenme a facer unha longametraxe con medios “amateurs”. De feito, eu
nunca fixera unha longametraxe nin un documental asi que foi unha experiencia totalmente nova para
min. Do resultado estou bastante contento, e iso que o Unico equipo humano e técnico, & parte do
guionista, que foi Bernardo Penabade, en canto a tocar maquinas, gravar, montar... o Unico era eu.
Penso que se tivera mais tempo para montar poderia quedar mellor pero estas cousas van a
contrarreloxo e habia que tela para unha data concreta.

-Cal é a tua opinion persoal acerca do Modelo Burela?

Creo que o Modelo Burela é o proxecto linglistico mais razoable que podemos ter porque aposta pola
pluralidade de linguas e porque as linguas que se estudan sexan para utilizalas, non para esquecer
todo. Pero o importante é que todo isto esta sustentado no galego como lingua base.

-Agora mesmo tes algin proxecto
entre mans?

Varias cousas, pequenos videos para
montar. Estou recibindo encargos. En
Burela non se pode facer unha gran
producién cinematografica porque non
hai medios e por iso me dedico, de
momento, a facer videos promocionais
por encargos, e iso combinoo con
cursifos como 0 que vos dei a vos e
con proxeccions do Modelo Burela para
institutos.

-Se puideses, que tipo de proxectos
cinematograficos levarias a cabo?
Cal é o teu sofio hese aspecto?
Gustariame vivir de longametraxes de
ficcibn sen negar nunca outras cousas
como, por exemplo, documentais. Non
cerrarme a ningunha cousa. Pero
gustariame moito adaptar ao cine a
novela A Esmorga de Blanco Amor.

-Que pensas acerca do panorama
cinematografico actual: cine espafiol,
Hollywood, “americanadas”...?

Non son un gran espectador de cine
actual porque, de feito, o peor é que
estamos nun sitio no que sé nos chega
0 cine puramente comercial, totalmente
baleiro a nivel intelectual. Isto pasa
sobre todo co cinema americano, que é
o posuidor das salas de distribuicién. En
canto ao cine espanol, creo que esta
acusando unha alarmante escasez de
ideas e que os temas se repiten moito;
hai uns temas fixos e hai mais
preocupacion por chupar subvenciéns
que por facer bo cine.
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Ruta quetzal

Entrevista a
Lucia Barrera

Por Lara MourelleVazquez

A Ruta Quetzal BBVA é un programa "iniciatico", "ilustrado" e "cientifico", no que se mesturan cultura e
aventura. Grazas a el, e ao longo de vinte e dous anos, preto de 8.000 mozos europeos (dos cales 200 son
espafois), americanos € de paises como Marrocos, Guinea Ecuatorial, Filipinas e China tiveron a
oportunidade de descubrir as dimensibns humanas, xeograficas e histéricas doutras culturas.
Culturas como as pertencentes as civilizacidbns mediterraneas ou precolombinas, moi distantes no espazo e
na concepcién da vida, pero ao mesmo tempo, fusionadas nunha frutifera mestizaxe que ainda hoxe
conforma decisivamente o noso mundo.

Para cofiecer mais acerca deste programa falamos coa alumna deste instituto Lucia Barrera quen foi unha
das poucas afortunadas en poder beneficiarse desta viaxe.

-Como corieciches o programa?
A verdade é que eu non cofecia A Ruta Quetzal pero un dia na clase a nosa
profesora de historia, Rosa, informounos sobre ela e animounos a participar.

-Como te decidiches a participar?

Ao principio pareciame un pouco abrumador xa que realmente habia moi
poucas prazas para toda Espafa pero pensei en intentalo e coa coordinacién de
Rosa realicei un traballo.

-En que consistia o traballo que debias presentar?

Podias elixir entre catro modalidades: historico, literario, plastico e musical. Eu
animeime mais polos de redaccion porque me parecian mais cémodos e
decidinme polo traballo histérico que tratou sobre a pintura do Greco na cidade
de Toledo, entén comencei a investigar nas enciclopedias do instituto e en
internet. Unha vez recompilada a informacién, organiceina do modo mais
orixinal posible e tras entregarllo a Rosa para que mo corrixira, envieino a
Madrid encadernado antes da data establecida.

-Como era o proceso de seleccion?

Pois tras ser preseleccionada polo traballo escrito tiven que ir a Universidade Complutense de Madrid para
pasar unha entrevista oral onde unha comision avaliadora formuldbache unha serie de preguntas para
probar que o traballo presentado che pertencia. Primeiro debias exporfielo e tras iso o examinador pediache
informacién sobre cada parte. . o :

Que sentiches ao saber que foras seleccionada?

Realmente xa no momento no que te atopas con que fuches
preseleccionada pensas que foi un erro e que se equivocaron de persoa
pero ao saber que fuches selecionada entre tanta xente sentes algo
indescritible.

-Que dixeron os teus pais 6 saber que querias presentarte 6 concurso
e que foras seleccionada?

Nun primeiro momento non lles comentara nada ata estar xa moi metida
no concurso e ao sabelo o primeiro que fixeron foi comportarse como se comportan xeralmente os pais:
preguntando cousas como se ia estar ben e se estaba segura xa que eran moitos dias, pero como vian que
realmente queria ir aceptarono e alegraronse por min.
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-Como te preparaches para a viaxe?

Pois tiven que comprar a vestimenta axeitada xa que tes que
sobrevivir con dous pantaléns e catro camisetas os corenta dias que
dura a viaxe, tamén comprei aparellos para comer, un saco para
durmir, crema solar e os protectores de mosquitos xa que no lugar a
onde fun, Panamd, hai moito risco de contraer enfermidades
infecciosas. O programa proporciondbache tamén algunhas cousas
como unha mochila e un chuvasqueiro pero ti tifas que organizarte
de tal xeito que todo iso coubera en dous maletas.

-Que destacarias mais da viaxe?

Non é doado elixir algo nunha viaxe destas caracteristicas porque hai moitas cousas pero o feito de cofiecer
un pais ao que nunca fora, tan diferente a Espafa e participar nas actividades programadas, moi distintas
das que normalmente fas, convértea nunha excursion caracteristica e Unica. Mesmo aqui en Espafia
fixemos unha serie de actividades, e da zona de Panama eu resaltaria
que é un pais no que estando en medio da selva podes gozar dunha
vexetacion espectacular, que € como un cadro, moito mellor que
calquera descricidn que apareza nun libro.

-Unha experiencia que resaltes.

Acérdome dunha marcha a través da selva cunha calor asfixiante pero
que serve para darte conta de que es capaz de moitas cousas e que a
maioria dos limites son psicoléxicos.

.. Tamén lembro que nos avisaran das diferenzas das clases econémicas
= pero ao velo cos teus propios ollos chégache mais profundo.

-Que estruturacion tivestes na excursion, é dicir, como estabades organizados?

Na expedicion, como habia tantos participantes, tifamos un equipo médico, un xefe de campamento,
monitores... e dividiamonos en grupos de 19 ou 20 persoas, 0s rapaces dun lado e as rapazas do outro,
para durmir en tendas de tres persoas e 0 que se pretendia era conseguir crear unha miscelanea de
persoas de distintos lugares, como a Republica Checa, Honduras, Colombia,etc. coas que establecer
relacion.

-Que poderias contar das actividades?

Moitas das actividades xiraron en torno 6 emblema da
expedicién que eran os crocodrilos e tamén visitamos
cidades importantes como Panama4, Colén, a aldea de
Nombre de Dios, organizamos visitas co presidente
de Panama, realizamos varias marchas pola selva...
Aqui en Espafia estivemos en Madrid onde
presenciamos unha audiencia real visitamos o pazo
real; tamén estivemos en Soria, percorremos a ruta
dos picos de Urbidn e fomos a Expo de Zaragoza que
tina como motivo a auga.

-Farias grandes amigos ala, non?

Si, xa que ao estar corenta dias xuntos
establecéronse fortes lazos de amizade ainda que
agora resulta paradoxal o feito de ter un amigo en
Lima, en China, en Sudafrica ou en Estados Unidos.

i i

-Para rematar, imaxinome a resposta pero, recomendarias realizar esa expedicion aos demais.
Si, xa que grazas a ela daste conta de que es capaz de facer mais cousas das que crias, como sobrevivir
moito tempo con pouca roupa (risas), fas moitos amigos e recoméndoa porque enriquece moito
humanamente e animo a participar porque é unha experiencia Unica que nunca esqueceras.
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ANTIA SAA DEL RiO RECIBIU O PREMIO
EXTRAORDINARIO DE ESO

Por Diego Fole Eimil

En que consistiu a proba para conseguir o Premio Extraordinario?
A proba consistiu nun exame sobre materias cursadas durante a ESO.

Quen optaba a participar nese exame? Onde se realizou?
Todos aqueles alumnos de Galicia que tifian unha nota superior a 9 na ESO e fixose
en Lugo, nun instituto.

Que compaiieiros do Perdouro foron contigo?
Laura Chao Valle, Inés Balseiro Legaspi e Lucia Barrera Lopez.

De que materias vos examinastes?

O exame tifa duas partes, unha primeira parte acerca das materias comuns (Galego, Castelan,
Historia, Matematicas e Inglés) e outra parte na cal podias elixir dias das materias optativas que
cursaras, no meu caso, Educacién Pléstica e Visual e Bioloxia.

Cal foi o tipo de preguntas, os exercios que puxeron...?
Nas linguas puntuadbase mais a redacciébn e no resto de materias
realizabanse preguntas curtas sobre o temario de 4° da ESO:
unir con frechas acontecementos e persoeiros, preguntas de
verdadeiro e falso, redactar textos, etc.

Cal foi a tia nota?
A nota final foi un 6,5 (risas).

Pero como cun 6,5 puideches quedar tan alto?
E algo que nunca chegarei a comprender...

Cal foi o premio?
O premio foi un ordenador portatil co que se agasallou as
20 mellores notas.

Onde o recibiches?
No conservatorio de musica de Santiago de

Compostela.

X %

Quen te acompainou?
O director do instituto e meus pais.

Que significou para ti ganar este premio?

O certo € que non o esperaba e sorprendeume
moito, pero agradoume recibilo e tamén me
motivou para continuar.

Cantas horas diarias lle adicas ao estudo

para poder ter tan boas notas?

Intento facer as tarefas a diario e, dependendo do
exame, adicolle méis ou menos tempo.
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Obradoiro de iniciacion ;) ;
a banda desenada

Aqui tendes unha mostra dos traballos
realizados polos alumnos do obradoiro
desenvolvido dentro dos “primeiros
encontros de banda desefiada na Marina”

Por Nélida Fernandez
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Por Cecilia Reigosa
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ANA MO
S IANAT Al

Profesora de lingua castela

N

=

Por Anton Nifie Fernandez

Cando chega o mes de setembro e comeza un novo curso académico sempre nos chaman a
atencioén as novidades: profesores e alumnos novos, cambios nas instalacions, diferentes libros de
texto, etc. Estamos “a expectativa” do que nos podemos atopar no ano escolar que temos por
diante. E cando tefien lugar as primeiras xuntanzas de profesores, e uns dias despois dan comezo
as clases, “notamos en falta” aos compafeiros e compafeiras que xa non estan con nos. Uns
estan ausentes por cambio de centro de traballo e outros porque lles chegou 0 momento da sla

xubilacion. Este é o caso de Ana Mon Garcia. Ao finalizar este curso deixa

de impartir a docencia.

Ana é unha nativa de Burela, de familia marifieira, que, por ur)ha profesora
circunstancias da vida, aos cinco anos cambiou as terras galegas para ir a que sempre
vivir a terras andaluzas, concretamente a Alxeciras, na provincia de Cadiz. recordaremos

Durante 16 anos vive, estuda e formase naquel ambiente. Son tempos en

que a escritura e as matematicas se aprenden en pequenas pizarras, 0S
“bolis” son os pizarrillos, e 0s conceptos das diferentes materias estidanse no “Catén”, libro que
tantos nenos e nenas utilizaron ao longo da sua infancia.  Ata os 18 anos estuda no “Colexio da
Inmaculada Concepcion”, e logo continla os estudos de Maxisterio no mesmo Centro, xa que tifia
escola recofiecida, acadando o titulo de Mestra. Volve a Burela onde casa con Ferino, vecifio
de Burela, co que ten dous fillos, Ceferino e Ana Isabel. O feito de substituir a unha profesora
durante uns 3 meses animaa a preparar as oposicions, que aprobara mais tarde en Madrid. E é
nesta provincia onde ten a sla primeira escola, en Parla, pasando ao ano seguinte a Mostoles.
Transcorridos estes dous anos, achégase a Galicia, estando dous anos en
Celeiro de Viveiro, no Colexio “Pedrosa Latas”; pero logo volve a ausentarse da terra,
grazas poloS xa que os dous anos seguintes vaise traballar s lllas Canarias, concretamente a
momentos Valsequillo de Gran Canaria. Pasado este tempo concédenlle destino no Colexio
. Publico de Cervo, onde pasa 6 anos antes de vir para Burela, ao Colexio Publico “Virxe
compartidos do Carme”, no que exerce 11 anos. No curso 1998-1999 incorpérase ao Instituto
“Perdouro”, coincidindo coa chegada de alumnos e profesores que inician no noso
centro o Primeiro Ciclo de E.S.O.
Esta € unha pequena biografia de Ana, unha profesora a que sempre recordaremos
dedicada ao ensino da sUa materia, Lingua Casteld, cos seus libros e as suas referencias a
Cervantes ou a outras figuras relevantes da literatura, asi como a temas gramaticais, de lectura
comprensiva ou aos labores propios de titoria. Pero, ademais, os que a cofiecemos sabemos que
€ unha persoa cercana, amable e discreta, de ai que moitas veces pase inadvertida. Da estadia de
Ana entre n6s tamén nos queda o recordo das suas ricas conversas na sala de profesores,
ademais das suas anécdotas, dos seus detalles simpaticos, e ... do seu gusto polas lambetadas.
Benquerida Ana: moitas grazas polos momentos compartidos. Desexamosche que goces
dunha feliz xubilacién e que non te esquezas de facernos algunha visita. Sabes que esta segue
sendo a tua casa.
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